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Tomo VILI.

L CORONA DE BRONGE.

(Tradueido del francés.)

No apagueis vuestra sed én
la copa de la venganza, que
en el fondo os esperan el amar-
go desengafio, la agoniay la
muerta. |

1
N un elegante salon de la cindad de los
lagos, la poética Venecia, varias per-
sonas se hallaban reunidas al rededor
de una jéven y belladama, languida-
mente recostada en un divan de seda azul, la
cual acogia con agradable sonrisa las galan-

terias de que era objeto
Vestia aquella noche una rica bata de

Lamennas.

terciopelo negro, de larga cola, sujeta &4 la|
cintura por un grueso cordon de oro. Hstaba |

asi tan bella, gue con razon decian sus amigos
que era la mujer mas hermosa de su tiempo.
Su virtud era ignal & su belleza, pues su més
apasionado admirador no podia vanagloriarse
de haber conseguido jamés de ella el mas pe-
quenio favor. Y esa privilegiada criatura que
reunia en su cabeza tres coronas: virtud, be-
lleza y arte, era Marina Rizzi, célebre canta-
triz veneciana, que maravillaba al mundo &
los ecos de su méagica voz. |
7 — Cufin bella es esta corona, Marina
dijo el conde Sposi, mostrando con el dedo en
un dngulo del salon una monumetal corona de
rosas blancas. |

—Me la han arrojado ayer en Lohengrin.

—Y esta otra, gentil artista?

—Hace tres dias, en Saffo.

—Ya marchita, dijo la roméantica Ana
Paloi, marchita como esta otra estara manana.

—; Y [qué importa? dijo el eonde Sposi.
; Marina no tiene una que no se marchitar ja-
‘més, el entusiasmo de Venecia?

—Marina agradecio la respuesta con una
ligera sonrisa, pero en el fondo se podia ver
una nube de tristeza y de amargura.

--Venecia, dijo, Venecia me ama; pero
me ama solamente: hace tres meses, Venecia
me idolatraba. Por la manana, ¢éuando mi
nombre aparecia en el eartel, le producia im-
menso jibilo. Y por la noche jah! por la no-
che, euando yo aparecia en el teatro los bravos
hacian temblar la escepna; cuando cantaba,
reinaba un silencio sepuleral, y cuando aca-
baba, los aplausos me llegaban al alma.

--Nada de eso os falta, Marina, dijo el ! Ia nobleza, por més que & causa de sus idea
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marqués Rolli, que pasaba enténces por el
hombre mas galante de Italia.

j Lo ereeisasi, marqués? ay ! no, son manos
frias que me arrojan las ceronas,  labios sin
emocion que dejan caerlos hravos; es por
galanteria, por costumbre quizis, pero no por
entusiasmo.

—Es verdad, dijo el conde, Sposi, que
Adda Koska es encantadora, que canta con
un gusto incomparable........

—Luego, jes cierto? interumpid la canta-
triz con despecho jes cierto? ; Por qué enton-
ces, no habéis 1do esta noche &' aplaudir ese
gusto incomparable? ; Es sin duda por lastima
por lo que me acompanais? { Oh! A esa mujer
la odio, la odio con*furia & la italiana. Cuén-
tas veces, cuando el teatro temblaba por los
aplausos queé le prodigaban, pensamientos
siniestros pasaban por miimaginacion acalo-
rada. A los diez y seis afios era mi rival en
amores. Hoy ecumplo veinticuatro anos, y Adda
Koska es mi rival en gloria!

—Sois reina todavia, senora; sélo que
habeis compartido el trono. |

—Conde, un trono es como el corazon : no

| puede compartirse.

— Vuestra causa es tan desesperada que
todo el mundo la abandona? Bien nos veis
reunidos todos alrededor vuestro, & la misma
hora que vuestra rival canta una de las mas
sublimes partituras. '

—Os lo agradezeo mucho, amigos mios;
me habeis sacrificado vuestra noche: pero
manana Adda Koska os contarfien el niimero de
sus admiradores, y mezelaréis vuestrosa plan-
sos & los del publico. |

——;No sois amada con locura por un
ilustre sefior, el conde Tornetti, consejero del
Rey?

—j Tornetti, decis? El me amaba cuando
Venecia me amaba. Més claro, es el amor de
Venecia el que amabaen mi. Yo era la reina
de la ciudad, y era lo que hacia falta 4 su
orgulle. ;Y llamais 4 esto amor, conde Sposi?
{ Ah! decid mas bien, amor propio, anadié
tristemente ; y quizas esté ahora al lado de
Adda Koska.

Y sus ojos se llenaron de lagrimas.

—3 Y esta eorona, prosiguié el conde, es-
tEal corona que ayer brillaba sobre la frente de

saf

I
En ese momento se abri6 lapuerta y apa-
reci0 Mr. Rulbemann. Era un grueso aleman,
hombre de ciencia y de talento. Hacia un ano
que vivia en Venecia y era bien recibido por
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avanzadasy de la franqueza un poco ruda de
su lenguaje, le llamaban el fildsofo.

* 51 no hubiese llegado en aquel momento,
esta historia nuneca se hubiera  escrito, 11 otro
hubiese sido su desenlace. -

Entr6 en el momento en que el conde
hablaba de la corona.

— He reparado, dijo, una exactamente
ignal entre el centenar que han echado & los
pies de Adda Koska.

— Salis del teatro? pregunté Marina. Y
su frente se cubrié de un vgvo carmin.

—S1, senora.

—Y.... jsu triunfo ha sidr completo?

— Completisimo; ha sido uwa ovacion
nunca vista.

——jAh! _

—Despues de la representacion, el pribli-
co la ha llevado en triunfo y le ha dado una
serenata.

Como evocada por un genio maléfico,
una musica dulcisima, que venia del canal,
lleg6 4 los oidos de los invitados, que corrie-
ron & los balecones, banadas por los rayes de
la luna, y vieron varias géndolas iluminadas
a la veneciana que se alejaban.

Marina palidecié como’ las perlas de sn
collar.

Era la serenata de Adda Koska, que pa-
saba por debajo de sus ventanas!

—Tomad, hermosa Marina, dijo el conde
Sposi, presenténdole una ecopa de Champagne,
que & la sazon trafa el criado en una gran
bandeja de plata; tomad, y desechad de vues-
tra cabeza estas tristes ideas, y sabed, anadié
en voz baja y apasionada, sabed que os amo
y os amaré toda mi vida.

Marina le agradecié sus palabras con
una triste mirada de sus dulees ojos. .

—Y, continud el implacable Mr. Rulbe-
mann, sentandose al piano y preludiando un
vals de Straus, me ha dicho en secreto que el
ilustre conde Tornetti le ha ofrecido su mano.

Mas palida que una muerta, Marina Rizzi
no respondid: la eopa que llevaba & sus labios
se le escapé de las manos, rompiéndose en
mil pedazos; su cabeza cay6 hacia atras, y se
desmayd. |

11

Tres dias despues, se efectuaba 4 las diez
de la noche un gran banquete de ochenta cu-
biertos en el palacio Giorni, con el que la
princesa Amelia Giorni obsequniaba 4 la céle-
bre Adda Koska. Habia invitado & Marina pa-
ra reconciliar & las dos artistas rivales, pues
era conocida en toda Venecia su mutua ene-
mistad. |
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——; Creeis que vendra? dijo ]ﬂ prmeeaa ﬂ Ly

Mr, Rulbemanu g

—; Creeis que serd_tan noble parﬁ crhrl-'
dar?. ..

— Vendr. --
S6lo esperaban & Matina para sentarse a-la i

mesa. Se oy6 un runido. Todas las miradas se |
volvieron hacia la puerta, y ap&remﬁ la her-

mosisima cantatriz véneciana.- Su alta 'y ma-
jestuosa estatura hacia resaltar més su rico
traje de damaseo rosa de largnisima cola, to-
da cubierta de encajes y esmeraldas.

—Prinecesa, dijo en el momento en que
ésta se acercaba para hablarle, Prumesa va
sé por qué me habeis hecha sremr Queréis
que nos abracemos Adda y yo. “Consiento. La
envidia es mala. consejera; el despecho que
Yo sintiera no podria mas que asegurar el
triunfo de mirival. Aplaudiéndola 4 los ojos
de toda Venecia, es como6 encontraré una ven-
ganza mejor y mAs segura.

—Bien, Marina! Asi es como hay que in:
molar lﬂ;]llﬁt{}b resentimientos; V enecia y yo
0s lo tendrémos en cuenta.

El principe ofrecié el hram a Addﬂ, ¥ pa-
saron todos al eomedor. -

Durante el banquete,. creyo6 Marina que
el corazon se le saltaba hecho pedazos, al ver
al Conde Tornetti al lado de su rival, olvida-

dos del mundo entero, y comprendip gue para

ella el sol de la dicha no brillaba mas.

A los postres, Adda brindé por el triunfo
de Marina, que debia cantar al dia siguiente
Semiramis.

Marina le respondio :

—Brindo por el triunfo de Adda Koska,

que cantara el sabado por primera vez Lucia
de Lammermvor. Despues de unir mis aplau-
sos 4 los del publico, prometo arrojarle & Lu-
cia una corona extraordinaria, que no sera co-
mo todas esas que nos prodigan la admira-
cion de las venecianas. |

Adda Koska, toda emocionada, la abrazoé
llorando de alegria

—>Berd, dijo la prinecesa, un bellﬂ dia 1}&- .

ra Veneecia.
LV it |

El sabado siguiente la sala de ' la Opera
estaba llena de gente. La notficia de la recon-
ciliacion de las dos cantatrices rivales se sa-
bia en toda Veénecia. Los partidarios de Mari-
nay los de Adda se habfan dado cita en el
teatro, no separadas, como en tiempode la lu-

cha, sino reunidas en una general admiracion.

Aplausos frenéticos resonaron en la sala

cuando aparecié Marina Rezzi en su palco.

Jamés habia estado tan hermosa. Era su traje
de terciopelo color solferino, esé color que
ella puso en moda y que sentaba ‘tan bien &
su nacarada tez. Un collar de gruesos brillan-
tes, de catorce vueltas, caia de su cuello 4 la
cintura, cubriendo su arrogante busto. La
blancura de sus brazos era deslumbradora, y
nadie, al verla, pudo pensar, .que aquella be-
lla cabeza, oronada de ‘brillantes; medltﬂba
una venganza tan segura como eruel. |

La aeﬂmpanaba como siempre, el apasio-
nado conde Spasi,
dijo una palabra en toda la noche. ; Cuin des-
graciadoera Coronel de la eaballerla italiang,
partia al mando de su escuadron para Africa
al dia siguiente al rayar el alba, 'y no habia
conseguido ni la mas leve esperanza de aque-
lla fria y altiva veneciana!

; Te acuerdas, Marina, de aquella noche?
ti no la olvidaste jamés. Su recuerdo te per-

signié eomo una horrible pesadilla toda tu vi- |

da! tus cabellos blanquearon y tus bellos y
dulces ojos eegaron por las ligrimas que de-
rramaste al recuerdode aguella nncher inolvi-
dable! ; h
V :

Eralun entusiasmo indeseriptible.
p

6 doce veces para que apareciese Adda Koska.
Era en verdad un bello diapara Venecia!
Al terminar el aria de laloeura, eomo ja-
mas se ha cantado, una ‘lluvia de palmmas,
flores } coronas cubri6 1a escena, =
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que - sombrio 'y friste, no |

"aﬂa'
vez (que bagaba el telon habia ‘que alzarlo diez |

'TF:

e
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Marm@ Rezm 31*1-0,]6 Ia ﬂll,ya entle a‘plau
sns atronadores.

De pronto se oy6 un grito- tel'rlble Adda |, .~

Kuska eay6 muerta en medio de la escena!

“Lia corona da Mﬂl‘lllﬂ la habla hendo BB
1a frente

~HKEra una corona de bronce!:
DoNa Sor.

AL EGREGIO POETA.
CASTELLANO

Gaspar Nunez de Arce,

INTRODUCCION.

Los poetas no teneimos
mas que versos por caudal,

y con ellos, bien 6 mal,
pagamos lo que debemios.

(Contigo la denda mia
es una amistad sincera,
cuya inclinacion primera
engendré la poesia.

Leia yo allende el mar
las que famoso_ te han heeho
v la amistad en mi pecho
por ti empezé & germinar,

.. De &mbos en el corazon
hoy y desde dntes de vernos,
la atan los nudos eternos

de la mutua estimacion ;

y de esa amistad por gaje
mi—- ““Pulvis eg’'—te dedico ;
no es el obsequio muy rico,
pero es easi un homenaje..

De Ammérica al regresar
me saliste a4 recibir. ...

Y jqué misse han de decir
dos castellanos, Gaspar?
y I i
1. Diosdijo & Adan: ‘‘hecho estés
de barrro; tu sér, no eneierra
mas que polvo de la tiex ra |
¥ 4 serpolyo tornards.).. ..o i e |
. Muri6 Adan y su mujer
¥y sushijos, y cumplieron

la ley de Dios y volvieron
& la tierra, polvo a ser.

11

Pero la raza extraviada
del hombre, 4 Dios insumisgo,
volver al polvn no ¢uiso,
nil reconocer Su nada;

y encontro armllaa Y grut
donde; & propdsito. puestos,
Se mnsermr&n sus restos,
momias tornindose enguta& _
Y alzg egipeios mausoleos
y romanos columbarios,

y hasta judaicos ualvarms |

y atiin se tiene en pie de CLGB

la plrﬁmlde titanica . B
(que 4 nuestras generaciones .
prueba la audacia tirAnica

y la vanidad Eﬂtﬁ_ﬂlﬂﬂ. i

de los viejos Fﬂranne*s

Hundi6 & la pagana edad
el fiempo en la etérnidad :
alumbré al mundo la laz o0 ¢
de la fé'y de la verdad: |
redimié 4 la humanidad
muriendo Cristo en la Uruz

Y ;cuéal es su Religion? '/

Cuﬁl fué su predieacion?
Qué manda su santa’ ley?"
L& humildad, la humillacion

en el polvo: obligacion
del pordiosero y del rey.

Y ; qué hacemios los eristianos
de nuestros restos humanos
eon el polvo terrenal?.... .
Més que hicieron los paganos ;

.l.

que es tu madre,
Yy es quien vivir ha de hacer
'y es quien vivir ha de hacer

. brofanar con él, insanos,
el Glﬂnstrn y la catedral.

. ol b
i Bres polvo, y nada maés,

~hombre vano! En vano en pos

vas de mas vida; va Dios

de tu ansia vital detras.
Vuélvete, polvo, 4 la tierra

y te di6 el sér,

el polvo que & tu alma enecierra.
Th que eres polvo no més
y que & tu Dios rebelado
a ser polvo no has tornado,
fuera de tu sér estas.
KEse panteon donde guieres
prolongar tu térrea vida,
es donde tu muerte anida,
en ¢l es en donde mueres.
 Ese brillante gusano
que del césped en la alfombra
brilla en el campo en la sombra
d® las noches de verano;
‘esa vaga mariposa

- que se columpia en Abril

en un pétalo sutil
6 en el boton de una rosa;

o <888 yerba nufritiva

que alimenta los rebanos,

brotando. todos los afnos

de la tierra siempre viva ;
' 8808 hosques Tumorosos,

. enyos frutos alimentan
“““cuantas alimanas euentan

desde el musgano & los 0508 ;

. toda esa vegetacion
que viste & la madre tierra,
nace del gérmen que encierra
lo que ta das al panteon.

Eso es el polvo en que duermen
nuestros despojos mortales;
esos los jugos yitales
de que nuestro polvo es gérmen.

... Yuélvete, polvo, 4 la tierra

que es tu madre y te dio el sér,

y es quien. vivir puede hacer

el polvo que a tu alma encierra.
.No lo entierres en panteones

ni le labres mausoleos :

hoy ya en su tumba de Ceos

no esta el de los' Faraones.
Vi, ,

Yo seque al orgullo humano

tal vez ofende y le enfosca

el zumbido de una moseca

y el roer de algun gusano;
mas ppor qué no he de deeir

a mi raza y socledad

yo, gusano, ung verdad?

7 jpor qué no me la han de oir?

Yo que, poeta cristiano,
me quiero en tierra enterrar,
con mi polvo para dar

ser 4 la flor y al gusano,

tengo antn;n al siglo mio

‘un progreso de pedir

por ver si logro morir

v enterrarme 4 mi albedio.

Nuestra edad,-aunque revuelta,
camina eon firme planta
hacia la luz, y adelanta

aunque con trabas, resuelta.

Extrana es nuestra centuria,
sima de contradiceliones

y volean de aspiraciones ;|

raza de locos sin furia,

sin fé, sin miedo y sin 1ra,
que osa a todo, & todo ﬂtentﬂ,
gue todo endiosario intenta

-y contratodo conspira.

Es nuestra razay da ﬁ*-pﬂntn

ver cuan atrevida avanza,

de todo con esperanza,
osando atreverse 4 tanto.

Y aun causa espanto mayor
verlq cﬁma, sin fé en nada,
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le corté el paso; y con voz reposada,
'y serena, pero eon cierto aire de co-
legial pudibundo, que le caia muy
‘bien en aquella ocasion, le manifesto

FEn 1716 se le consagraron en México s 0 | Vivanila fuente piibliea del bien emponzofiando,

lemnes exequias. Para tornar la dicha del bien en padecer?

. : 3 - Del fondo de la Tracia un bdrbaro nacido
Esta E'fmdad con la Universidad y 6l con- | 4 ‘o5t pafs viniers, erueldad alimentando
vento de Santo Domingo, se glorian de un hi-

e, Ministro por su gloria tan solo suspirando
jo tan ilustre y benemerito.

Este ano al clausurarse ‘el Concilio Mi-
choacano, el Lic. Pbro. D. Lorenzo Olaciregui,
Rector de aquel Seminario, en su sermon fu-
nebre, de los Obispos que ha tenido aquella

Arquidiéeesis, enalteci6 las virtudes de nues-

tro Monroy, bendiciendo su memoria.

Los historiadores no caminan de acuer-
do; pues Zelaad dice que murié el 7 de No-
viembre de 81 afios de edad y
de México,”” dicen que el 8y de 85.—Zelaa
asienta que estando en plena pesecion del Ar-
zobispado de Galicia fué elegido Obispo de
Michoacan, miéntras las citadas ‘“Noticias’’
dicen que fué electo Obispo de Michoacan en
1684 y renunecié, y en 1685 fué elegido para
Arzobispo de (alicia.

- Yo me inelino 4 seguir esta opinion, tan
to porque las citadas ‘Noticias’’ que poseo,
fueron més antignas que las “Glorias de Que-
rétaro’’ de Zelad, como porque es muy natural
que primero haya sido Obispo que Arzobispo,
yno como dice Zelad que de Arzobispo fué
electo Obispo de Michoacan. - Este no cuadra
al Orden de categorias. |

Algunos de nuestros templos se honran
eon poseer el retrato denuestro compatriota ;
y yva hemos visto y seguiremos viendo, que
Lia eindad levitiea,”’ con todo. ¥y su decanta-
do retroceso cacareado constantemente por la
prensa liberal, ha dado valioso contingente
para todos los ramos del drden social.

He aqud eaido por tierra el oscurantismo
de que se nos acnsa.

| -t e P ——— >+ — AT
Tragedia biblica en tres actos, eserita en verso

francés por J. Racine. Traducida al castella-
no, por “Fidelior,”’ parw EL TIEMPO.

(CONTINUA. )

ASSUERO.
Hablad.

ESTHER.

 Oh Dios eonfunde la audacia y la impostura!
Estos judios que ahora destindnse & la muerte,
Que vos juzgais, Seflor, desecho de la suerte
De sociedad eseoria y el oprobio vil:

De una riea tierra un tiempo soberanos
Fueron, miéntras sumisos, leales adoraron
Al Dios de sus abuelos qué siempre contemplaron
De sus destinos prosperos el curso bendecir.

Y Dios, Duefio absoluto del orbe y de los eielos,
No es tal como el engafio lo pinta 4 vuestra ments:
Su Nombre es el Eterno y el orbe gue esplendente
Saliera de sus manos publica su poder. |

El oye los suspiros del que humillado gime,

De aquel & quien se ultraja, v & todos los mortales
Juzga con leyes sabias, tan sabias eomo iguales
Y desde su alto trono al sibdito y al rey. '

Del mds seguro Estado caida lamentable
Cunal juego es 4 su Diestra, 81 quiere, poderosa;
Mas los judios en hora aciaga y lamentosa
A dioses extranjeros osaron adorar.

Y entoncesrey y pueblos en un dia dispersados
Gimiendo bajo el yugo pesado del Asirio, :
De esclavitud sufrieron tristisimo el martirio,

De ingratitud castigo, el duelo y el pesar.

A su vez el azote llegd de nuestros duefios,
Y 4 Cyro Dios elige aun antes que naciera;
Le llama por su nombre, le da la tierra entera
Y euando nace lo arma de rayo vengador.

Y las murallas fuertes quebranta y las de acero,
Puertas pone en su mano, le entrega por despojo
El de soberbios reyes: vengé el templo en su enojo
Con creces Babilonia pagd nuestro dolor. 3%

Y mira 4 nuestro pueblo con ojos de clemencia
Por El, triunfante Cyro, y acata sus favores;

Nos vuelve nuestras fiestas divinas, sus loores
Y el ruinoso pueblo eomienza & prosperar.

Mas de ese rey tan sabio la obra comenzada
Interrnmpe insensato su hijo el heredero,
Pues nos oprime altivo y Dios el justiciero
Lo arroja ya su esbirpe y os pone en su lugar.

i Y queé no esperaré¢mos de un rey tan generoso?
ios atiende & su pueblo con ojos de clemencia,
Lia da al principe nuevo gque ampara la inoeencis:
i Lo aclaman los judios gon gritos.de placer!

; Mas siempre serd joh cielo! que espirifus Inf3uies |

De prinecipes mas huenos el plmg lisonieandaq
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‘De la del trono regio el enemigo es.

AMAN.
i De vuestra gloria? ;Yo? joh cielos! gguién pensara

Que yo? No otro Dios tengo, ni busco mas objeto.. ..

ASSUERO.

Callad! ;Como atrevido te atreves indisereto
De tu rey sin la érden & hablar?

ESTHER.

Se declaré
Nusestro contrario, él es, sefior, nuestro enemigo

' Cruel, quien ante vos, 3lo ois? se ha confesada;
- Es él, ministro pérfido de celo disfrazado
Quien contra de nosotros vuestra virtud armo.

i Quién otro que un seita joh Dios! tan implacable
Dietado hubiera la 6rden, engendro de dolores?

Y la sefial horrenda de muerte en los furores
Al mismo tiempo al orbe absorto se dard.

i Y en nombre de un monarea leal y bondadoso,
Del principe mas justo, un pérfido extranjero |
Morir vuestros vasallos hard con el acero
Terrible, y esa sangre al trono subira!

;Qué 4 los judios reprocha su odio envenenado
Y qué intestina guerra habemos encendido?

; Hay pueblo mas leal al yugo sometido?
i Entre vuestros contrarios nog ha visto marchar?

Adoran, en cadenas, al Dios que los castiga
Y miéntras que padecen de vuestra mano el peso
Que log entrega inermes al execrable exceso
De los perseguidores, elevan sua oracion

Al Dios clemente y pio pidiéndole prolongue
Vuestra existencia y rompa los lazos eriminales
Que tienden al imperio en oprobiosos males
Y os cubra con sus alas, benéfico, el Sefior.

No lo dudeis, sin duda, atiende nuestros votos,
Y El os econserva solo los pueblos sometiendo
A vuestro trono, Partia y la India infiel ¥indiendo,
Y 4 inntimeros seitas le plugo disipar.

El encerrd los mares en vuestros vastos limites;
El de un judio 4 los ojos descubre el atentado
De dos traidores viles en contra-del Estado,

Y ese judio por hija tiempo ha me nombra ya!

- (Continuard.)
+—p i —— -+

PIEDAD FINGIDA.

1
ISABAN de puntillas los criados
atravesando el largo corredor, y
cruzaban de uno en otro extre-
mo la casa, dando y recibiendo orde-
nes; saliendo unos por la puerta dela
cocina como alma que lleva el diablo,

| v atentos otros 4 las continuas sefia-

les del timbre, que parecia que iba &

{ salir de madre aquel dia. En el am-

plio v bien caldeado comedor depar-

tian sobre los sucesos politicos can-
| dentes, un diputado de la 'mayoria,

que pocos meses antes habia hecho un
acto politico (como se dice ahora a lo
que siempre se dijo perder la vergtlien-
za,) v un vejete de edad indeflnible y
muy ducho en el arte dificilisimo de
nadar y guardar la ropa. El oratorio,
que en algun tiempo fué simple ga-
binete, estaba iluminado con ‘profu-
sion de luces y en los magnificos re-
clinatorios forrados de terciopelo ecar-
mesi veianse hincadas de rodillas una
sefiora de cincuenta afios y una que
parecia su hija, moza de veintidos,
alta, guapisima y de cara tan triste y

en tan devota postura, que pareciala’
del recogimiento.

imdgen del dolor y

Una doncella fué a interrumpir
aquellas que, segun todas las trazas,
eran fervorosas suplicas de almas

atribuladas, y la madre abandonoé sus

rezos, precipitandose en :ezuida. ha-
cia i alecoba del ilustre enfermo. An-

tes ge 11{?»%'%1‘ 2 ellalf ﬂl d(}gt,o;!j Of}rtﬁlﬂ

que el Exmo. Sr., su marido, se iba

por la posta.

—:Y no hay remedio en lo hu-

‘mano, doctor? |

—Sefiora—replicod el medico, mi-

randola por encima de las gafas; —la

ciencia ha dicho su ultima palabra,
Tuvo un amago de desmayo la
excelentisima sefiora, acudio en su
auxilio la hija que rezaba y otra que
departia con unas visitas, llamaroxn &
Emma la doncella mimada; el dipu-
tano novel se apresurd a improvisar
un discurso, ensayo delos que un dfa,
pronunciaria en el Parlamento cuan-
do sobreviniere alguna calamidad pi-
blica, y el vejete se escurrié con la
confusion, dispuesto a no volver a
aquella casa en los dias de su vida
como se muriese el enfermo, cosa que
él daba como segura. Imponiale el
espectaculo de la muerte, y por todo
el oro del mundo no se hubiera meti-
do a religioso Jamilo, y era tan su-
persticioso que no volvia & pisar la
habitacion donde una persona habia

Ientregado su alma 4 Dios para ser

juzgada.
1L

Ni corta. de genio, ni perezosa,
la excelentisima sefiora consorte hizo
poner el coche en seguida y se dirigio
4 la casa del parroco anuncidandole su
visita. Debiale atenciones el parroco,
y se apresurd 4 pasar @ la salita de
visitas.

—-Perdoneme V,, serior Parroco,
sl vengo & interrumpirle; pero, por
cosa que atane a su ministerio, vengo
a buscarle.

—No seria molestia para mi ser-
virla en lo que pudiera, sefiora; pero
para ‘cosas de mi ministerio, me tie-
nen 4 su disposicion todos los feli-
greses.

—-Muchas gracias, sefior Cura, y
paso & decirle el objeto de mi visita.
Mi marido se muere irremisiblemente
y temo que muera sin confesion. Des-
graciadamente hace muchos afios que
no frecuenta los Sacramentos, ni si-
quiera cumple con la Iglesia, y no
son esas por cierto las mejores dispo-
siciones para morir. Yo quisiera que
V., como amigo. . ... .

—Esas visitas de amistad—inte-
rrumpié el sacerdote —— cuando la
muerte se ve préxima, son de'mala es-
pina para los enfermos: crea V., sefio-
ra, vy lo digo porque lo sé por expe-
riencia, que causan por efecto que
la verdad lisa y monda. Una buena
confesion, por otra parte, no se im-
provisa, y la tltima de la vida menos
que ninguna.

—REs que yo no me atrevo, senor
Cura. . ..

—Basta con lo dicho: st V. no se
atreve, alld yvoy yo como msjor Ie pa-
vezea & V.



—Yo me encargo por mi parte
de preparar el animo del enfermo des-
pues de recomendarle muy deveras
al Corazon de Jesus, porque lo pri-
mero de todo, sefior Cura, es que se

salve su alma.
-—Eso es, sefiora; alma salvada,

todo esta salvado: alma perdida, todo

esta perdido.
111

El enfermo no demostro extrafie-
za ni desagrado cuando vio entrar
por la alcoba al Parroco, ni esperé a
que el sacerdote le dirigiese la pala-
bra cuando quedaron solos; antes al
contrario, facilitando al parecer el
camino al ministro del Sefior, le dijo
con clerto desenfado de hombre de

mundo:
—HEsperaba su visita, sefior Cura,
—Lo que siento—contesto éste
correspondiendo 4 la cortesia—es no
haber sabido antes que V. se hallaba
enfermo; porque dantes hubiera ve-

nido.
—No se me haga V. el desenten-

dido, porque yo soy perro viejo: mi | I*
| sin contar con ellas, pero ya que ha-

mujer le ha buscado & V. para decir-
le que yo estaba grave y que pusiese
V. en juego su talentoa fin de que yo
me confesara, Esta bien, y yo lo ha-
riz de buena gana; s6lo que nipuedo
vo, ni ella quiere.

—Puedo responder yo a V. de
que eso ultimo no es verdad.

—¢Asi selo ha dicho ella 4 V?

—Asi me lo ha dicho, y sincera-
mente lo creo yo.

—1Ah sefior Cural la vanidad es
una de las cosas mds universales del
mundo, y V. tiene la de conocer a mi
mujer mas que yo, sin pararse a pen-
sar que V. ha hablado con ella dos 6
tres veces en la vida, y yo la conozco
bace treinta afios. Pero en fin, en el
pecado llevara V. la penitencia. |

Y despues de suplicar al Parroco
que acercase una silla para oir una
historia moderna, le enteré en pocos
minutos de la suya, que no podia ser
mas original y accidentada, acaban-
do pordecirle que aquella casay otras
que tenia eu el casco de la poblacion,
y una magnifica dehesa -y ' buen gol-
pe de acciones del Banco y otra por-
cion de valores realizables con mas 6
meénos dificultades no era suyo, sino
de unos infelices nifios, uno de los
cuales habia sucumbido ya d1la des-
gracia de su condicion actual v el
otro correria dentro de poco la mis-
ma, suerte.

—Pues es preciso restituir, sefior
mio, para alcanzar ¢l perdon.

—iCuantas veces lo he pensado,
v nunca jamas me decidi! Pero ahora,
cuando tengojlos dias contados, {cree
V. que me <costaria gran trabajo re-
nunciar a ello? Lo que pasa es que
mi mujer y mis hijas no quieren.

——Pero su mujer y sus hijas son
personas piadosas, y estaran dispues-
tas a sacrificarlo todo pafa salvar el
alma de Y, .
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—iAh, sefior Cura! ;Cuan ciego
es el que no ve por tela de cedazol
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<A tltima hora, cuando ya ago-
niza el individuo, ¢ estian ciertos de

Haga V. la prueba; y si vence V. en | que ha muerto, acude la familiad los

el litigio, venga acompafiado del no-
tario, y pronto, porque parece que se
me enturbia esta claridad de juicio,—
respondié el enfermo lanzando un
hondo suspiro.

El sacerdote salié inmediatamen-
te y lamé 4 la mujer y & las dos hi-
jas del enfermo, para manifestarles el
terrible secreto de familia.

—El enfermo quiere confesarse
—~comenzo diciendo.

—iBendito sea Dios!-—respondio
la madre.

—Pero el enfermo necesita resti-
tuir algo mal adquirido, y este algo
toca a la legitima de sus hijas, al lujo
y las comodidades a que estan Vdes.
acostumbradas; ¢qué es todo esto, sin
embargo, en comparacion de lo que
vale un alma? ;Y qué mérito no seria
consentr voluntariamente en este
acto de justicia que les libraria de te-
rribles remordimientos? Porque tal
reparacion podia hacerla el enfermo

biatenidoel valor y delicadeza de avi-
sarlas, podia y debia asociarse a la
obra ganando meéritos para el cielo.

cQué pasd en el corazon de aque-
llas fres almas de Dios, cargadas de
rosarios y escapularios y pertenecien-
tes a todas las cofradias y pias unio-
nes del mundo?

Jamas lo supo nadie; sblo se su-
po que la madre, fingiendo gran ale-
gria, entrd en la alcoba del enfermo;
que de alli & poco entré en el gabine-
te donde estaba el sefior Cura con las
dos hijas, un criade anunciando & las
sefioritas & Miss Kring, que espera-
ba en elsalon de estudio, y que des-
pues de mucho aguardar recibio el
sefior Cura recado de lamujer dicien-
do que el enfermo estaba mucho me-
jor v que hiciese el obsequio de vol-
ver mariana.

Iv

- Al dia siguiente volvio el buen
sacerdote: pero did la casualidad de
que no estaba la sefiora, y no tenian
instrucciones los criados sobre su vi-
sita; volvid una y otra vez a enterar-
se de lo mismo, hasta que cinco dias
despues se entero por un periodico
de que el Exmo. Sr. D. Aquilino. . . .
habia muerto con la resignacion de
un martir y la tranquilidad de un
bienaventurado, despues de recibir
los Santos Sacramentos y la Bendi-
cion Apostolica. Por cuyas dos false-
dades merecio despues que tres Pre-
lados enriqueciesen con indulgencias
los sufragios que se ofreciesen en fa-

vor de su alma.

El parroco de Z#** quedd extati-
co al leer tal cimulo de novedades y
sorpresas fin de siglo, y desde aquel
dia se reconcilié con Saj, el disereto
autor de la Furopa Salvaje, que dice
hahlando de la muerte §v entierro de
ung de estos naturales;

|
|

Padres. misioneros jurando y perju-
rando que se quiere confesar, que ha
pedido los Sacramentos, que estd dis-
puesto 4 todo y jqué remedio!l. ... ..
hay que creerlos 6 matarlos.

«Acude el misionero, y le detie-
nen antes de llegar al lecho del mori-
bundo,porque se va & asustar, dicen, 4
porgue todavia estd en sp conocimie} -
to, y aguardan & que esté como un
tronco para que le den la Kxtremaun-
cion. iQue seria lo mismo que poner
una cataplasma en una pierna de
palo!

«Por fin se muere, y—piadosa-
mente pensando—se lo llevan los de-

monios.»

e e ) ETEES

VIOLETAS.

VERSOS POR EL DR. JOSE MARIA CASILLAR,

[ CONTINUA. |
LXIV

MIS DESEOS.

Sefior, Senor, no £é por qué suspiro,
Y opreso el corazon triste palpita,
No sé que tiene tu creacion bendita, _
Que sufro al contemplarla, aunque la admiro.

All4 la humilde y delicada viola,
Aqui el murmurio suave de la fuente,

| Y las brisas que agitan el ambiente,

Pero el alma entre todo siempre sola.

; Qué mas ledo que el manto de verdura
Con que se viste el eampo en el Estio?
1 Qué més grato que el limpio y manso rio
Que serpentea y corre en la espesura?

i Miraron los mortales el alifio
Con que tifies las nubes de oro y grana
Sin sentir, al reir de la manana,
Alborozarse el pecho de earino?

Ruge la tempestad, braman los vientos,
Retumba el trueno ronco de fiereza]
Cae el agua y azota la maleza,
Y el aire hienden hérridos acentos.
i Habr4, Seifior, un cuadro més grandioso
Que el de naturaleza si desata
Su arrolladora fuerza que arrebata
Hasta al roble que se alza poderoso?
De noche cuando miro los destellos
De la argentada y apacible luna,

Y cruzan el espacio una por una,
Blancas nubes que velan astros bellos ;

Cuando veo quebrarse entre las ramas
Las hebras de la luz que misteriosa
Desciende hasta la tierra silenciosa
Besando dulcemente las retamas;

Enténces me domina un desvario
Extrafio, que enajena 4 el slma mia;
Rara mezcla de pena y de alegria,

Que me hace suspirar, y lloro y rio.

j Cuéin precioso, Sefior es este suelo,

e diste por mansion al sér humano!
i Cuén bello el firmamento que galano
Ostenta de zafir su rico velo!

Todo tiene tu sello inimitabls
De singular grandeza y hermosura;
Y te veo-en las obras de natura
Como eres Ti, magnifico, inefable.

Pero ypor qué mi pecho sufre y llora
Entre tanta belleza y gloria tanta?
j Por qué vacila con pesar mi planta
Y mi espiritu gime, aunque te adora?
Porque pienso, Bien mio, que este mundo
No calma mi constante devaneo;
Bafarme en tu esplendor es mi deseo,

Y noalcanzarlo mi dalor profundo,
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El ave que gnr;iaa en los ramajes,
La corriente que juega entre las flores,
La rociada que quiebra los fulgﬂres,
Y el lago que retrata los celajes ;

Todos dicen 4 el alma que te quiere
Que no es aqui donde el amor alcanza
La dicha con que suena mi esperanza,
Aqui donde enfre penas todo muere.

i Son, Senor, del poder las regias galas
Perm&nentes? La gloria, ;no es mentira?
La mujer seductora, jacaso mira
Batir siempre de amor las leves alas?

Y ;qué divé del oro que deshoja
Del corazon las flores lisonjeras?
; No las roba con manius muy arteras
Y en el mundano eieno las arroja?

Nada, Senor, aqui llena mi pecho
Con el santo plﬂﬁ&l apetecid o ;
-Para abismarme en gozo no sentldu,
Y mirarte sin velo he sido hecho.

Termine ya su ruta el caminante,
Deje el burdo baston y el roto sayo;
Descanse ya con célico ‘desmayo,
Abrasado en tu amor vivificante.

El desencanto al eorazon inmola,
Llévame 4 Ti, v enténces, Padre mio,
Sera cierto mi dulece desvario;-

Y no estard mi alma siempre sola.

LXV

Virgen Madre, bello faro
Que en los mares de la vida
Llevas la nave perdida,

Del puerto al seguro amparo ;
Con tu brillo dulce y claro
(Guia & los pobres mortales,
Que en las 1uehas mundanales
Perdieron virtud y calma;

86 su egida y lleva su alma
De la gracia & los umbrales.

; Quién ha buscado, Senom,

‘I‘u bendita prﬂteﬂcmn,

Y no hall6 en tu corazon

A cogida bienhechora? -
;Quién que confiado te 11npl{}ra
Vuelve sin grato consuelo?’

Los abrojos de.este suelo:

Se truecan en gayas flores

A tu voz, que fus amores
‘Traen la dicha del cielo.

Pide al Senor por tus hijos
Quéisufren en este mundo;
Ve que su lloro es profundo,
Y sus trabajos prolijos;

Sus ojos-en Ti estan fijos,
Y su corazon espera

De la vida lastimera

El remedio soberano;
Extiende 4 ellos tu mano,
Y dales paz verdadera.

( Oﬂﬂtmuard )

_*..._H._

—sSon ‘tuyas esas patatas?—Ile

pregunto.
—Sl — Lontestéle ‘aquel,
- dando. * |

-*—(,Qﬂleleﬁ VBlldel me ana?

salu

—Noj; estas patatas 1o estdu des— |
1 tinadas a Vendel:ae ()

—Entonces, ;me 'da'rm unar
—Tampoco; no la necesitais.

con el E
ta de su fracaso.

Mapoleon envid entonces & Ber-

thier.

—iQué buenas patatas ‘{19116‘-‘-1 (ll
Jole el M&l iscal al 'sargento.
——-Buenas 6 11'1ajas SOn ¢omo son,
— Quisiera
venderme una?
— A nadze.

Son pocas para
oranadero.

mi—anadio

to persistié en su negativa.
reunirse cotl el Emperador.
napo——dijo éste.

sargento.

—Tus patatas huelen muy bien y
 deseo probarlas—Ile dije.

el sar gento

| F—-(Qmeresj venderme una?
- —De ningun modo.

—Pa £ mismo el precio.
—HEs inntil; para mi son pocas,

perador;—-no hecomidoen todo el dia,

nadero.
—Te doy 20 francos.
—No necesito dinero;

los kamerhck% me encuentl en el esto-
mago vaclo.

—iEstasr esuelto?—-anadié el Em-
pemdor .-

] ® L I e F ]

—Hl Greneral insistio; mas fue en
vano, por lo qué volvié' & reunirse |
Emperador, a qmeu dio cuen-

probarlas: JQuieres
—S0lo nna—repuso el MAriscal.
el
Berthier insistio; pero el sargen-
El Mariscal Ghasqueado fue a
—Veamos si yo 80y mc’ts | :,LJ[Ol tu-

Como 1os demés 56 apw\!mo al

—-NoO sms el unmo-—]e c(mtesto

—Tengo hambre, repuso el Em-

Yo tampoco—respondio el gra-

qulza ‘ma-
filana me mataran, y no qmero que

-

yores, que dio al Emperador, y se co-
mio las tres restantes. |

Napoleon sentose y: devorod las
patatas.

Cuando las hubo comido, se reu-
nio a'los oficiales; que le ebpcmbdn
nolejos de alli.

—Apuesto cualguier cosa—-dijole
a Berthier—d& que:este muchacho es
uno de mis mas valientes granaderos.
Un aifio despues el Emperador da-
ba un gran banguete en el palacio de
las Tullerias

Iba ya & sentarse a la mesa, ro-
deado de Generales gue lucian sus
uniformes, cuwando le avisaron que
un gra,na,dem contraviniendo  la con-
 signa, queria penetrar en palacto, pro-
testando que, el Emperador le habia
invitado & comer.

—Que pase ~dijo éste.

Entro el sargento y se cuadro en
5egu1d{1

—>efor—- le Ch]f.l'—‘"f‘ me recono-
céis? Conmigo ecenastéis la vispera de
la. toma. de Ulm prometiendome  co-
rresponderme:

—iAh! jeres tur—Ile dijo el Em-
pemdm .- Perfectamente. Recuerdo
mi pmme&& v voy 4 camplirla. Te
serviran la comida.

Actoseguido dio las ordenes co-
1‘1"@5;)(}11(118111:6%

—Sefior—repuso el %O]d’ldﬂ——uﬂ
oranadero nodebe comer con los cria-
dos;en vuestra mesa qulero comer.

—Tienes razon, hl]{) 1:1110——(11]0 el
Emperador—te sentaras 4 mi lado.

' .El sargento no se hizo repetir, y

comio de todos 10s platos sin chistar.

Terminada la comida se levanto
y saludd militarmente.

- —Unsimple sargento — _dijo—no
puede comer en la mesa de su Empe-
rador.

—Te comprendo, valiente — le
Gﬁnteatn riendo Na,pcﬂwh —por lo que
te hago alférez y caballero de la Le-
gion de Honor. ;Estas contento?

—Viva el Emperador!—exclamo
el 5&1*gent0 entusiasmado.

—-S1; pero por mucho que disi-
muléis ocultfmdo el rostro en el cue-

llo del capote os conozco perfecta-

NOCHE DE NOVIEMBARE.

A kel G hapwem |

A vispera de la toma de Ulm, el
Emperador Napoleon,acompaiia,
do del Mariscal Berthier vy de al-
gunos Generales, visitaba de ineégni-
to el campamento, al extremo del cual-
en un claro, el Emperador vig 4 un
sargento de granaderos de la Guar-
dia que cocia patatas al .rescoldo; ¥y
tuvo el capricho de probarlas

A este fin, dijo & uno de los (xe-
nerales: |

—Siento deseos de comer cual-
quiera de esas patatas; id & pregun-
tarle al granadero si querr:i venderos
uia.

El General separose del I;:"111]:30 \ |

MCD 28?@36 al sargento.

mente.
Y qnién creéis que soy?

—Di. Y habiéndome reconocido,
tus patatas?
—Vendeérosla, si: pero voy 4 ha-

mer conmigo, &

de vuelta en Paris.
~~Acept0——d1]u el Emperador,—
y te empefio mi palabra de Mayor-.
—Entonces—anadio el sargento,
indicandole el tronco de un &rbol,—
sentdos y comamos; las patatas ef-:té.n
cocidas.
- Bn seguida las retiré de entre la
| ceniza: habfa cinco, Eligié las dos ma-

—El Mayor. J"ardleﬁ' iNo es esto?
isigues lehumndi) venderme una, de

ceros una pmpnmcwu 0s invito & co-

a condicion de que me
devolvais el convite Ludndu eatemos

Ya llega el rudo invierno
(Con sus mordientes rafagas,
(on sus tupidas nieblas,
(fomo flotantes sabanas ;

Ya ruedan de Jos troncos
Enfermas las parasitas......
Y estan las flores mistias

Y las mujeres palidas!!

La densa lluvia cae
Cfon espantoso estrepito ;
Sus membranosas alas
Agitan los mureiélagos,

Y en las inmensas playas

31l mar undoso y pérfido
Quebrént&se en las rocas
(fon impetu colérico.
~ En las pajizas chozas,
Raqmtmﬂ% y escualidos,

Lios nifios se acurrucan
 Ante el rescoldo cardeno:

Y alli tiritan, ...lloran

Al escuchar los 4speros

y lagubres chillidos
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De los siniestros efirabos.
Por las oscuras grietas
De las mortuorias lapidas

Las gotas de la lluvia
Descienden frias, languidas
i Oh trigico destino?. . . .
Tal vez tinicas lagrimas

Que en su maneion de sombras
‘Reeciben los cadfiveres !

Doliente y ojerosa
La luna avanzando timida
Y escOndese en las nubes

Ya inméviles, ya undivagas ;
En las deswrtm calles,
Sobre las losas frigidas,
Medio desnudas tosen

Las pordioseras tisicas!

All4 16jos sacude

Sus alas el relampago,
Despréndense las hojas
Despiértanse los pajaros;
Azota las vidrieras |

Jon reeio impulso el brego”
Y el rayo eruza y hiere
(Como el celeste 14tigo!

Refugiate en mis brazos
En esta noche tétrica
Y esconde entre mis manos.
Tus manecitas trémulas !

Calor y luz ansio

De tu mirada angélica,
Miéntras la brisa charla
Con la llovizna gélida,

Resuene en nuestras bocas,
Kl beso como un cantico;

Y en tanto que apuremos
Nuestra venturs extaticos,
Que azote las vidrieras

Con recio impulso el dbrego
Y el rayo;ceruce y hiera
Como celeste latigo!

i Mas ay ! biensé que no oyes
Mis delirantes stplicas ; ki |
Bien sé que estis muy 1éjos |
i Oh blanca estrella fglgida !

Por eso de mis labios

Se disipo la purpura.. . .
Y estan mis ojos tristes
Y mis pestanas htimedas !

Tal vez manana mismo,..
Cuando estos melancélicos
Cantares a ti vuelen S

Jon su-vibrar monétono ; . .
Yo duerma solitario

Bajo el sepulcro lébrego
sonando que me estrechas
Contra tu Seno morbido !

Pues yo sé que: este invierno _
Con lento paso ritmico, .
Se ir4 con sus tristezas |

Y su ropaje livido!
Pero esto que yo guardo
Tal vez el mas fatidico
De todos los inviernos
Kterno es en mi espiritu !

JULIO FLORES. |
(C nloubmnn. )
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EL ILMO. S’R D.

Noveno Obispo de Durango.

ACTO en esta capital y se bauti-
z0 en la Catedral segun lo testi-
fica la siguiente partida: "

1

bautizé el Setior Doctor Don Lope
Altamirano v Castilla, Dean de esta
Santa Iglesia de \Ieuco y Comlsarm
general de la Santa Cruzada @ Gar
cia Nicoldas Kelipe, hijo de D. Juan
Legaspi Altamirano y Velasco, Ade-

lantado de las 1slaa Filipinas, y de

MCD 2018 “

«En 15 de Febrero de 1643 aﬁ{}ﬁ .

4Ll l."
]

| eseritas en 1589;

drcla Legaspi y de ﬂllmmus.

==

D* Luisa de Albornos y Acuﬁa fue-
ron sus padrinos el Sr. D. Fernando
Altamirano'y Velasco, conde de San-
tiago (1) y D?* Marfa de Tbarra y Ve-
lasco, su mujer.>»

A queda demostrado que no era
oriundo de la Peninsula como dejé
escrito’el Dr. Romero en sus Noticias
Histéricas Estadisticas de Michoa-
can. 3

Segun parece no se dedicé 4 la
carrera de los estudios en sus prime-
ros anos'y mucho ménos pretendié
alistarse en la milicia eclesidstica,pues
ejercio en la Puebla de los Angeles
el cargo de alcalde mayor de aquella,

'cmdad,, asl lo he visto en la Cartilla

vieja 6 compendio de las cosas mas
particulares sucedidas en Puebla des-
de su fundacion, por el contador D.
Pedro Lidpez de Villasefnor en el afio
de 1731.> Ms. En la pdg. 199 selee:
«Alealde mayor D. Garefa de Le-
gaspt v Velasco, por muerte de su tio

D. Jmm de Vehqca Altamirano. con-
J -i

(1) He tﬂmadﬂ las siguientes noticias: so-
bre el origen del conde de Santiago, en la
Apologia juridiea del mismo que el Lic. D.
José Lebron y Cuervo publmé en esta ciudad
en 1779, y en un panegirico 4 San Francisco de
Asis pronunciado en Toluca el 4 de Octubre
de 1716 por Fr. Juan de Herrera, dedicado 4
D: Nieolas Altamirano y Velasm entonces
Adelantado de Filipinas, Marqués de Salinas

y Conde de bantlaga Cahmaya

- El Lie. D. Juan Gutiérrez vino & México
con la expedicion de Alderete, caso eon Dona
Juana Altamiranoprima del Gﬂnqmﬂtadﬂr D.
Hernando Cortés, en premio de sus servieios
se le di6 la encomienda de Calimaya. Su hijo
Hernando cas6 con la hija de D. Luis Osoric
de Castilla Dona Flanelsc& y obtuvo' de Feli-

pe 11 por Cedula del 6 de Diciembre de 1616
el titulo de Conde de Santiago, de este matri-
monio fueron: D. Juan Alonso, quien 4 su
vez casé con Dona Maria de Velasco, hija de

| D. Luis virrey de Méxicoel 22, que "habia al-

canzado en 1610 el titulo de Mal qués de Sa-
linas, y D. Lope 102 Dean de nuestla Cate-

dral.; D Fern&ndn 1lustre nieto, casado con

Dona Isabel de Villegas fueron los padres del
5< conde D. Nicolas, 4 quien 'se le dedicaba
el mencionado T’aHEgiucﬂ, entré 4 serlo por

‘muerte de su hermano Juan acaecida aquella

como rezan los Diarios de Robles en 1684, y

4 su vez fallecié en 1721.
~ Sobre el titulo de Adelantado de Filipi-

| nas anterior 4 los dos mencionados sé le ¢on-

eedi6 a D. Miguel Liopez dé Legaspi, muerto

| en 1572, despues lo obtuvo su hijo D. Mel-
. | chor, reg1dnr de la cindad de Metmn en 1571

segun Cavo y Suérez de Peralta, cap. 27 en sus
Noticias Histéricas de N. ESPEHH pig. 187;

en Jer. Iugﬂ,r aparece D.

(zarcia Legas 1Mbﬂrnos en 162)H como se ve
enlos “Tres blglﬂs de México’’ del dicho P.
Cavo. ..

Por fin teuemm a D. Juan Legaspi Alta-
mirano y Velasco en la partida de bautismo
del Ilmo. Sr. D. Garefa Nieolds. De manera
que de la familia Legaspi se comunicé el titu-
lo de Adelantado de Filipinas 4 la de Altami-
rano V elaseo por via de pment.ef-;ﬂﬂ y asi reu.
nieron los fres titulos, por el mairimonio de
tin hermano del 3er. conde de Santiago y Mar-

qués de Salinas D: Fernando con la tatara-

nieta de D. Miguel Lépez Legaspi. Mas ade-

lante se emparentaron con la familia del Mar-

qués de Salvatierra.
Debo tambien econsignar “mij ogratifud al

Sr. Lie. D. José Alga a:L‘art’antes por haber-
me facilitado el arbol gened logico de la fami-
lia Velaseo que me almé para esta nota,

I._I'
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| de ‘de Santiago, acaecida ‘el 25 de

Noviembre de 1662»

Kl Sr. Lorenzana tambien lo re-
fiere.

No he encontrado vestigio algu-
no porque cambio este estado y reci-
bié los sagrados érdenes. Veintinueve
anos de edad tenia cuando fué nombra-
do curaparroco de San Luis Potosf don
de permanecio desde 1671 4 1676 co-
mo puede certificarse en el «Estudio
histérico sobre San Luis Potost, » pag.
33 de'los Documentos que di6 4 luz
en la misma ciudad en' 1894 mi fin{si-
mo amigo el Sr. Candnigo Lic. D.
Franciseo Pena.

«<Enla Gaceta de la Flota de este
afio de 1675,» que poseo, se ve en las
«Provisiones eclesiadsticas hech2s en
las Iglesias de la parte de la Nueva
Dspaﬁfi en este afio, y el pasado,» lo

Siguiente: .
«Canongia de México 4 D. Gar-

cia de Legaspi v V elasco, Cura de
San Luis Potost.>
Vino, pues, 4 esta capital 4 tomar

posesion de este beneficio

En® el ,Diario de Robles' se en-
cuentran algunas noticias, que paso
& tr“msmi‘m En 1677 el 28 de No-
viembre dice que en dicho dia 'S. E.
did la sacristia mﬂjym dela (‘atedral
al canomgo D. Garcia de Legaspi.
En 18 de Enero de 1679 obtuvo
solo ochenta y tantos votos para de-
sempefiar el oficio de Abad dela Con-
gregacion de San Pedro, los que nole
fueron suficientes.

En Enero 31 de 1683 el Arzobis-
po le nombro Provisor de indios.

-~ Cuando recibi6 el sacro Palio el
or. Aguiar el 29 de Junio asistieron 4
la ceremonia con mitras el Sr, Santi- .
llana y nuestro Legaspi.

- Ya el'martes 18 de Enero de 1684
obtuvo la antes mencionada Abadia
con 111 votos. Kl martes 20 de Julio
lleg6 la noticia de su nombramiento
Canoénigo Dignidad, para Tesorero

de esta Iglesia Catedral.

En el novenario practicado en
honor de la milagrosa efigie de Nues-
tra Sefiora de 1os Remedios en Junio

'de 1685, el dia tltimo celebré el Sr.

Tiegaspi.
~En Enero de 1686, se supo su as-
c¢enso Arcediano al acto.
1688, Septiembre 7. «Se empeza-

Ton los maitines cantados de Nuestra

Sefiora, & devocion del Arcediano D.
Garcia de Legaspi; se imprimieron los
villancicos.» Doté este aniversario.
En Junio de 1690, llegé la nueva,
que era Obispo de Guadiana.
El dia 24 se dedicé la ‘iglesia de
San Bernardode esta ciudad, el Sr.Ar-

‘zobispo llevo al augusto Sacramento

desde la Catadral, é iban & sus ladosel
Dean Malpartida y el Arcediano Le-
gaspi, Obispo electo de Guadiana.

| El'dia 29, «dia de nuestro padre San
Pédro predicd en la Catedral el racio-
nero Dr, Romero; dijo la misa el Sp.
D, Garefa de Legaspi, Arcediano y
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Obispo electo de Guadiana.» El dia
30 se repico generalmente por haber
aceptado el Sr. Legaspi, dicho Obis-
pado.

Kl 28 de Junio de 1691, «vispera
de Nuestro Padre San Pedro, asistio
en el coro el sefior Obispo de Gruadia-
na D. Garcia de Legaspi, de negro,
despues del Dean.» |1}

«1691. Noviembre. Murié el Pro-
vincial de los dominicos Fr, Antonio
Leal vy al dia siguiente 21 hizo el fu-
neral por la tarde, el sefior Obispo de
Guadiana D. Garcia Legaspi.»

Juéves Y de Octubre de 1692, «las
bulas a D. Garcia Legaspi, Obispo de
Gruadiana, que vinieron en el aviso
que llego el mes pasado, v no pare-
clan, las trajo un correo quej,vino a
dar noticia de como habia salido de
la Veracruz el aviso para Hspafia el
dia 4 del mes corriente,»

En Noviembre se lee:

«Consagracion. Domingo 7, dia
del Patrocinio de Nuestra Sefiora,
consagro el Sr. Arzobispo .doctor y
maestro . Francisco de Aguiar y

Seijas, al sefior Obispo de Guadiana |

D. Garcia de Legaspi, en la Catedral:

asistio con mitra el Sr. D. Manuel de|

Escalante, Tesorero, y el ~rcediano
D. José Adame; asistio S. E. y la Au-
diencia; el senior Arzobispo llevd al
sefior Obispo yal Cabildo &4 comer &
su casa arzobispal.» |
El domingo 21 de Diciembre que
termind un octavario por la nueva
dedicacion de la Iglesia de San Agus-
tin, incendiada durante los maitines
del 11 de Diciembre de 1676, el Sr.
Legaspi canto su primera misa de pon-
tifical. ,
No se dice en este Diario cuando
salio para Durango; el Sr. Lorenzana

escribio que el 22 de Diciembre de este |

afio tomo posesion en su nombre el
Sr. Candnigo Br. D. Francisco Lépez
Negredo. Este mismo autor asegura
que el Sr. Lagaspi antes de su promo-
cion al episcopado fué capellan del
Colegio de doncellas y juez por la S.
(. de Ritos en la causa de la beatifi-
cacion del siervo de Dios Gregorio
Lopez, y que visito toda aquella vas-
ta didcesi con apostolico celo, luego
que fué sublimado 4 esta dignidad.
El Sr. Ramirez en sus «Noticias
histéricas y estadisticas de Durango»
México 1851, pag. 18, dice, que «De
una antigua informaecion que poseo
se deduce que la fabrica (de la Ca-
tedral) comenz6 en 1695,» como
queda dicho, y sigue «no habia
en la ciudad ni en muchas le-

guas en contoruo, no solo maestros

de arquitectura; pero ni quien hiciera
ladrillo, teja, ni cal. En suma, y esto
lo dice todo, el Obispo tuvo que traer
oficiales de Sombrerote para deste-
char la Iglesia y derribar lo nuevo

(1) El Sr. Lorenzana refiere que fué pre-
conizado por el Sr, Inocencio XII el 23 de
Agosto de 1691, X
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que yﬁ amenazaba ruina. En 1699 ha-
bia ya levantadas diez bévedas y una
parte de las portadas.

cida en el «Almanaque Duranguerio,»
para 1885, pag. 58.

Lamento vivamente no poder
consignar todo el bien que harfa en
esta didcesi, por carecer de noticias,
que en vano he solicitado en los au-
tores de la época.

Kl domingo 11 de Octubre de
1699 llego 4 la capital la noticia, se-
gun Robles, que el rey lo habia pro-
movido para el obispado de Michoa-
can, y el 14 de Marzo de 1700 se supo
aqui que el 22 de Febrero habia lle-
gado & su nuevasede de la cual habia
tomado «posesion el dia 4 del corrien-
te.» Masadelante en Agosto dice, que
el 28 «vino nueva de que en Michoa-
can se consagro el dia 22 del corrien-
te el Sr. D. Fr. Diego de Gorozpe Ira-
la,.del 6rden de Santo Domingo, erio-
110 del obispado de Puebla, por Obis-
po de la Nueva Segovia en Filipinas;
consagrole el Sr. Legaspi, Obispo de
aquel obispado.» En Febrero 28 de
1701 agrega. «se le remitieron sus bu-
las al Sr. Legaspi que llegaron &
la' Veracruz el dia antes.» |

Me es enteramente desconocido

.....

| el fundamento en que se apoye el au-

| tor del «Catecismo geografico histo-
rico de la Iglesia Mexicana,» para
| asegurar en la pag. 161 que el Sr. Le-
gaspi'fué trasladado de bDurango &
Michoacan en 1689, pues en este afno
aunno era niObispo deDurango; y se
aflade que tomo posesion de ella (Mi-
choacan) el juéves de Dolores 6 de
Abril de 1702, cuya fecha no concuer-
da con el _Diario de Robles, antes
| mencionado. SR
«Comenzaba & visitar su obispa-
do, continua Robles, cuando el rey lo
presentd para el de Puebla en 1704.»
Estando en esa, visita consagré en Ce-
laya 4 su sucesor en el obispado de
Durango el Sr. Escalante.

Agrega elmismo Robles que 4 fines '

de Noviembre 0 principios de Diciem-
bre del703.«envio el Sr, Garcia de Le-
gasply Velasco Obispo de Michoacan
al sefior Arzobispo 7 mil pesos que ha
recogido de donativo de los eclesidsti-
cos desu obispado.» Estos eran al rey
Felipe V para gastos de guerra.

En la galeria de retratos de los
Obispos angelopolitanos que existe
en su palacio episcopal, se lee en el
del Prelado de que nos hemos ocupa-
do lo siguiente:

- «El Ilmo. Sr. D. Garecia de Legas-
piy Velasco, natural de México, hijo
de la Ilustre casa de los Condes de
Santiago. Fué alcalde mayor de esta
ciudad de la Puebla de los Angeles y
hecho eclesidstico fué Cura de San
Luis Potosi, Candénigo, Tesorero y Ar-
cediano de la Santa Iglesia Metropo-
litana de México, Obispo de Durango
y de Michoacan, y en 1703 promovi-
do 4 esta Mitra de Puebla en donde

Esta noticia la he visto reprodu-|

entro dia 5 de Octubre de 1704 vy fa-
llecid 4 poco tiempo.» [1]

En la parte superior de este re-
trato se ve este conciso elogio del
Prelado:

«Cum preeclarissima nobilitate
humilis, magna cum mansuetudine
venerabilis, cum juris peritia sacro-
rum rituum studiosissimus, »

«Humilde, apésar de su ilustre
nobleza; venerable por su gran man-
sedumbre; sumamente perito en el de-
recho litargico

MANUEL HERPST.

[1] El 7 de Marzo de 1705, segun el Dr, D.
Nicolas Leon, en sus biografias ineditas de los
Obispos de Michoacan, sin haber recibido las
bulas. En un calendario de Puebla se eseribi6
que el 6 de Marzo de 1706. Este ano se pone
tambien en la pag. 365 del tomo II, ‘Notas
del Compendio histérico del Concilio IIT Me,
xicano,”” Amecameca 1879 y Alecedo en su
Diceionario. Lal® fecha es la més verosimil

ESTANCIAS.

Senti un extrano impulso, crucé el éter.
Y llevando el azar, detuve el vuelo
Sobre un creston fantastico que alzaba
Su cima sobre un mundo de recuerdos.
Un astro solitario se escondia
Trés un monton de nubarrones negros:
Todo fué entdénces sombra; bajo, el caos,
Arriba el ancho tenebroso cielo.
1 Qué busco aqui? me pregunté. Y de pronto
Rasgose la tinievla, y a lo 1éjos,
Solo, enlutado. silencioso y triste,
Paso el arcingel de mi amor primero
i Oh divina vision! Segul mirdndola
Y fué & perderse en el espacio inmenso,
Y senti la nostalgia de la dicha,
La ancia secreta de mejores tiempos
Pasé despues arrovadora, ltcida
La vision mundal con su siniestro
Encanto seductor; y vi en sus labios
La copa hermosa en que bebl el veneno
Que amargd mi existecia : chispeaba
La tentacion en el mirar de fuego
De su inquieta pupila; més vi entonces
Medio oculto el punal que me hirié mi pecho.
Y por primera vaz en mis entranas
Senti agitarse el odio, un odio inmenso,
Y sofie gqne era mar y que envolvia
En miolimpico oleaje el mundo entero !

Isatas Gamboa.

LA AMBICION.

La engendré el egoismo, nacid ciega
é inseguro es su paso ; astuta, aleve
y falsa & toda indignidad se atreve
y por sus fines hasta el erimen llega.

No es aquel noble afan & que se entrega,
quien al destino 4 sus afanes mueve
4 que ansiado bienestar le lleve
en la mar de la vida en que navega.

Es su torpe pasion, el ambicioso,
con ferbil inquietud corre & su objeto,
ya hipéerita 6 mostrando su ¢inismo;

pero al fin s1 en su anhelo es venturoso,
no es mucho que deseienda por completo
desde la altura &4 que lleg6 al abismo

COPLAS.
Este mundo es el camino
para el otro, que es morada
sin pesar ;
mas cumple tener buen tino
para andar esta jornada
sin errar.
Partimos cuando nacemos,
andamos miéntras vivimos
y llegamos
al tiempo que fenecemos ;
asi que cuando morimos
descansamos,



